
The Nativity of our Lord, God, and Savior Jesus Christ 
has been bringing joy and consolation to the human 
race for over 2,000 years. We are inspired by the 

message of love and sacrifice that this bright feast entails 
and in it we find consolation and hope for the challenges of 
our everyday lives.

This year, the entire human race has suffered greatly 
from the Covid-19 pandemic and many other social 
challenges. The uncertainty of tomorrow has been weighing 
heavily on the hearts and minds of many of us. However, in 
the feast of Christ’s Nativity we find a message of hope and 
deliverance, both as members of the collective human race 
and as individuals. In it we remember the immeasurable 
divine, self-sacrificial love represented in Christ’s birth and 
ministry here on earth.

As we draw near to the bright feast of the Nativity of 
Christ, we use this Lenten season to prepare to meet the 
newly-born Savior through prayerful reflection and acts 
of love. Reflecting on the tremendous love, support, and 
dedication of our parishioners, which we witnessed in this 
time of adversity and trial, I offer immense thanksgiving 
prayer to God for such a devoted parish community! And 
it is in your love and support for our church that one can 
hear an echo of the words of St. James, “Count it all joy, my 
brothers, when you meet trials of various kinds, for you know 
that the testing of your faith produces steadfastness. And let 
steadfastness have its full effect, that you may be perfect and 
complete, lacking in nothing.” (James 1:2-4)

Expressing my deepest gratitude for your continuous 
support of our church and community, I ask that you keep 
us in your prayers and your thoughts in the future 
as well.

May the Nativity of our Lord bring joy 
and comfort to all of you, and may our 
God continue to bless you!

Рођење Господа, Бога и Спаситеља нашег Исуса 
Христа доноси радост и утеху људском роду већ 
више од 2000 година. Надахнути смо поруком 

љубави и пожртвовања, коју овај празник доноси и у њој 
проналазимо утеху и наду за сва искушења и тешкоће 
свакодневног живота.

Ове године, цео људски род веома се мучи са пандемијом 
коронавируса и многим другим друштвеним проблемима. 
Неизвесна сутрашњица представља велики притисак на 
мисли и душе многих од нас. Ипак, у празнику Рођења 
Христовог налазимо поруку наде и избављења, и као 
припадници људског рода, а и као појединци. Кроз Божић 
се сећамо превелике божанске и самопрегорне љубави која 
је оличена у Христовом рођењу и Његовој мисији на земљи.

Приближавајући се светлом празнику Рођења Христовог, 
користимо Божићни пост да се припремимо за сусрет са 
новорођеним Спаситељем кроз молитву и дела љубави. 
Осврћући се на изузетну љубав, подршку и пожртвованост 
наших парохијана, коју смо могли да видимо у овим 
временима тескобе и искушења, узносим захвалну молитву 
Богу за овако предану и брижну парохијску заједницу! 
У вашој љубави и подршци цркви одзвањају речи Св. 
Апостола Јакова: „Сваку радост имајте, браћо моја, када 
паднете у различна искушења, знајући да кушање ваше 
вјере гради трпљење: а трпљење нека усавршује дјело, да 
будете савршени и потпуни без икаквог недостатка“. 
(Јаков 1, 2-4)

Са изразом најдубље захвалности за вашу сталну 
подршку нашој цркви и заједници, молим вас да наставите 
да нас помињете у својим молитвама и да нас имате у 

својим мислима и у будућности.
Нека би Рођење Господа нашег Исуса 
Христа донело свима радост и утеху и 

нека би благослов Божији увек био са 
вама!

Your intercessor before Christ, Ваш молитвеник пред Христом,

At Christmas 2020/2021 О Божићу 2020/2021.
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PEACE FROM GOD
CHRIST IS BORN!

INDEED HE IS BORN!

МИР БОЖЈИ
ХРИСТОС СЕ РОДИ!
ЗАИСТА СЕ РОДИ!


